
restriktiva tolkning innebär också ett åsidosättande av rätten
till ett verksamt rättsligt skydd.

Förstainstansrätten fann å sin sida att kravet på att någon skall
vara direkt och personligen berörd motsvarar att någon är
”berörd” i den mening som avses i artikel 88.2 EG, och att
avståendet från rätten till aktieteckning med förtur som
krävdes enligt det offentliga stödpaketet inte räcker för att
anse att klaganden berörs direkt och personligen. Rätten fann
felaktigt att klaganden söker erhålla ersättning för skada som
lidits under kommissionens kontroll av åtgärdens förenlighet
med gemenskapsrätten.

Talan mot Konungariket Belgien väckt den 15 september
2003 av Europeiska gemenskapernas kommission

(Mål C-389/03)

(2003/C 251/18)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 15 september
2003 väckt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot

Konungariket Belgien. Sökanden företräds av A. Bordes i egen-
skap av ombud, delgivningsadress: Luxemburg.

Europeiska gemenskapernas kommission yrkar att domstolen
skall

1. fastställa att Konungariket Belgien har underlåtit att upp-
fylla sina skyldigheter enligt rådets direktiv 1999/74/EG
av den 19 juli 1999 om att fastställa miniminormer för
skyddet av värphöns, (1) genom att underlåta att anta de
lagar och andra förordningar som krävs för att följa det
direktivet,

2. förplikta Konungariket Belgien att ersätta
rättegångskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Fristen för införlivande av direktivet löpte ut den 1 januari
2002.

(1) EGT L 203, 03.08.1999, s. 53.
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